
Проверка! Конечно, чтобы проверить! Я рискую получить ночной кошмар, только прикасаясь к
твоему мерзкому телу!

Глубоко вздохнув, Гу Цзюнь покачал головой и продолжил осматривать грудь и спину Ли
Юэруя. После тщательного осмотра он заявил:

— У тебя нет никаких явных или серьезных ушибов или порезов. Кроме сломанной правой
руки, на твоей теле нет никаких ранений. Слава богу, что это не серьёзная травма.

Услышав утверждение Гу Цзюня, все вздохнули с облегчением. Но в этот момент подводная
лодка вновь сильно затряслась, и миллионы игл вонзились в поврежденную руку Ли Юэруя. Он
покрылся холодным потом и закричал от боли:

— Я умираю!

Внимательно проверяя больного, Гу Цзюнь заметил, что лицо парня было белее снега,
подчеркивая алые капли крови, безостановочно стекающие с правого рукава. Хотя ранение
было не серьезным, но и назвать его легким было нельзя. Если парню суждено выжить, то
сейчас никто в лодке не мог предоставить успокоение.

Гу Цзюнь быстро проговорил:

— Продолжай рассказывать любимые блюда. Не останавливайся.

Таким образом, юноша мог следить за тем, что у пациента все ещё ясное сознание.

— Фазан, кролик, овощные рулеты, рыба на пару, — с гримасами боли Ли Юэруй выдавливал из
себя названия блюд. Он говорил без остановки.

По мере того, как секунды превращались в минуты, подводная лодка, наконец-то, стала
стабильной. Без промедления Гу Цзюнь начал действовать – заботиться о сломанной
конечности. Сначала он осторожно закатал рукав.

Видя, что шторм затих, старый капитан воспользовался возможностью и схватил аптечку,
которая была удобно расположена рядом с панелью управления.

Когда рукав с правой руки медленно закатали, полусдерживаемый крик вырвался из стиснутых
губ Ли Юэруя. К счастью, глаза парня были крепко закрыты, что позволило ему не смотреть на
раненую руку. Иначе сверкающие капли слез могли бы увидеть все. Несмотря на то, что Ли
Юэруй был на грани слез, никто не упрекал его в слабости.

В конце концов, рука была повреждена при ударе. Длинный порез на ней примерно был 10
сантиметров в длину. Нескончаемый поток алой крови лился из вены, подчеркивая бледность
обнаженной плоти. В некоторых местах пореза даже виднелись кости.

Гу Цзюнь поставил диагноз. Это был не перелом головки плечевой кости и не лучевой. А



перелом средней части локтевой кости. Глядя на серьёзную травму, Гу был озадачен Согласно
его медицинским знаниям, требовалась огромная сила, чтобы нанести подобное повреждение.
Как правило, сравнимая с ударами в автомобильных катастрофах, при которых кости могут
быть сломаны таким образом. Неужели при данной турбулентности возникла такая
невероятная мощность, которая смогла изувечить Юэруя?

— Основываясь на предварительном диагнозе, у тебя, возможно, открытый перелом
предплечья, — Гу Цзюнь нахмурился, когда посмотрел на ужасную рану, — Брат, мне нужно
сделать несколько неотложных процедур, чтобы вправить тебе кость и остановить
кровотечение. Иначе, боюсь, ты испытаешь геморрагический шок. (П. п. геморрагический шок
обусловлен большой кровопотерей).

— Хорошо, — Ли Юэруй быстро кивнул.

Старый капитан передал аптечку Гу Цзюню:

— Мистер Гу, возьмите.

Юноша немедленно открыл медицинскую коробку. При взгляде на ножницы и бинт Гу закрыл
глаза и сделал глубокий вздох. По правде, это был его первый пациент. Во время
восьмилетнего курса в восточном университете студенты отправляются на практику только во
втором семестре 4 курса. Ординатура длится 1,5 года, заканчиваясь на пятом курсе. Сейчас Гу
Цзюнь не был уверен, что сможет выжить до конца всей программы.

— Какие блюда тебе нравятся? Перечисли! — говоря, Гу Цзюнь отрезал ножницами рукав на
правой руке Ли Юэруя. На верхней трети руки юноша наложил слой бинта, после чего туго
затянул жгутом, блокируя кровь.

— Ардх! Жареные ростки фасоли, тушеный угорь. Черт! Это чертовски больно! — капли пота
стекали со лба Ли Юэруя. Его ладонь крепко сжималась в кулак после каждого движения Гу
Цзюня. Вперемешку с тяжелыми хрипами парень взвизгивал и выдавливал из себя названия
блюд, — Жареные креветки, запеченные моллюски…

После этого Гу Цзюнь нашел несколько предметов, напоминающих доски, которые будут
служить опорой для удержания руки на месте. Юноша зафиксировал положение руки Ли
Юэруя и замотал бинтом. Несмотря на отсутствие опыта и огромное давление, руки Гу
тщательно обработали рану. Весь процесс прошел без паники и дрожи. Возможно, благодаря
«ловкости рук».

— Хмм? — наблюдая со стороны, Линь Сяотан спросила, — Ты не собираешься вправить кость?

— Вправить кость? — не останавливаясь, Гу Цзюнь отвечал со всей серьезностью, — Это
открытый перелом. Никто никогда не пытается закрепить его бездумно. Воздействовать на
обнаженные мускулы и кости без подготовки – значит, напрашиваться на неприятности. Это
может привести к дальнейшему повреждению нервных окончаний и кровеносных сосудов, а



также к обострению потенциальной вирусной инфекции в ране. Обыкновенный здравый смысл
в мире медицины.

Профессиональный ответ заставил заткнуться Линь Сяотан. Моргнув несколько раз девушка
отвернулась, чтобы скрыть смущение. Какой идиотский вопрос она задала. С другой стороны,
Линь Сяотан и не врач.

Какое жуткое зрелище. Кто в здравом уме будет смотреть? Возможно, девушка была
сильнейшей среди находящихся людей в лодке.

Ву Донг даже не осмелился бросить ни единого взгляда на процедуру. В своем углу он закрыл
лицо руками и свернулся калачиком на месте. Когда парень увидел, что Линь Сяотан
приблизилась к нему, он отвернул бледное лицо, и тихо бормотал снова и снова:

— У меня гемофобия. У меня гемофобия.

(П. п. страх перед кровотечением).

К счастью, прежде чем Ву Донг потерял сознание, увеличивая число потерпевших, Гу Цзюнь
закончил экстренное лечение:

— Каждые 40-60 минут я буду снимать жгут на 2 минуты. Предотвращая отмирание твоего
предплечья. Если почувствуешь какой-то дискомфорт, то говори немедленно.

— Хорошо… — теплый цвет медленно возвращался к лицу Ли Юэруя. Помощь и жесткая
повязка раны значительно облегчило его жизнь.

Профессионализм, с которым была наложена твердая перевязка Гу Цзюня в непростой
ситуации, принес облегчение всей группе. Однако все ещё были напуганы – безопасная
поверхность так далека. К счастью, лодка больше не сталкивалась с турбулентностью.

— Где мой телефон? — глаза Ли Юэруя забегали по сторонам, проверяя судно в поисках
телефона. Это было первым действием после того, как его подлечили, — Помогите мне найти.
Думаю, я что-то снял.

— Вот, — телефон лежал у ног Гу Цзюня. Большие трещины расползлись по экрану, а система
отключилась. Юноша нажал кнопку включения, но ничего не произошло.

Ли Юэруй нервно наблюдал за его действиями:

— Ох, включайся.

Он рисковал жизнью, чтобы запечатлеть эти кадры.



— Дай мне попробовать, — Линь Сяотан, сидевшая рядом, протянула руку. Взяв телефон,
девушка попыталась включить его, но всё было безрезультатно.

— Ты что-нибудь видел? — спросил Гу Цзюнь. Он смутно припоминал остроконечную вершину.

— Нет, — Ли Юэруй в растерянности вздохнул, — Я так неожиданно был отброшен. Где у меня
было время, чтобы посмотреть?

Поскольку телефон полагался только на внутренний объем памяти, а SD-карты не было.
Похоже, нужно возложить шансы на ремонт, прежде чем получится взглянуть на отснятый
материал.

40 минут прошли в молчании. Гу Цзюнь ослабил жгут Ли Юэруя. Во время процесса парень
кричал, как будто в рану глубоко вонзили раскаленный нож. Он судорожно хватал ртом воздух,
напоминая зарезанную свинью. Всё это время Гу Цзюнь опасался любых признаков
гемаррогического шока или рвоты. К счастью, это были лишь его страхи.

Прошли 17 минут. Под быстротечные секунды океан вокруг них посветлел от глубоко синего
цвета до светло-лазурной воды. Они приближались к поверхности.

В одно мгновение сильный всплеск развеял всё беспокойство в груди членов группы. Лодка
всплыла на поверхность.

Из иллюминатора был виден величественный круизный лайнер. В светло-голубом небе
проплывали пушистые белые облака. Небо было спокойным, без признака бушующего шторма.
Как будто их ужасающего приключения не существовало.

— Ах!!!!! — разразившись слезами, Ву Донг завопил, а потом безумно расхохотался. Возникла
бескрайняя эйфория от того, что парень избежал лап смерти, — Мы сделали! Мы живы!!!

— Заткни гребаный рот! — яростно рявкнула Линь Сяотан, — Мы еще не вышли! Не смей
сглазить!

Действительно, в глубине сердец всё еще стоял страх. Тотчас же сильные руки Ву Донга в
ужасе зажали рот.

К счастью для всех, подводная лодка уверенно прижалась к круизному лайнеру. Вскоре
прибыли заранее предупрежденные санитары. Они быстро уложили Ли Юэруя на носилки и
осторожно подняли с судна.

На протяжении всей эвакуации Гу Цзюнь не прекращал разговора с Ли Юэруем. Юноша
следил за психическим состоянием пациента, пока его не передали судовому врачу.

Осмотрев больного, судовой врач воскликнул с искренней признательностью:

— Мистер Гу, вы отлично справились! Если бы травма не была вовремя обработана, боюсь, всё,
что мне нужно было сделать – это объявить, что он мертв!



Чтобы спасти предплечье, Ли Юэруй должен был как можно скорее пройти операцию. Однако
медицинское оборудование на круизном лайнере не было достаточным. Без промедления
руководство круиза приготовило вертолет и транспортировало парня на Мальдивы для
лечения.

Сопровождающие его Линь Сяотан и Ву Донг также ушли. Троица помахала на прощание Гу
Цзюню, стоявшего на нижней палубе круизного лайнера.

— Доктору Гу, спасибо тебе за все, — первоначальное высокомерие и грубость исчезли из
поведения Ву Донга. Он крепко схватился за руки Гу Цзюня, и его глаза были переполнены
благодарностью, — В противном случае, чувствую, что А Руи… Когда мы вернемся домой, нам
нужно будет встретиться! Это обещание!

— Несомненно, — лежащий на носилках Ли Юэруй серьезно посмотрел на Гу Цзюня, — Ты
должен дать мне шанс отплатить за спасение жизни!

— Ужина будет достаточно, — с улыбкой сказал Гу Цзюнь. Он не стремился получить
безграничную благодарность, он просто выполнял долг медицинского практика, — Просто
убедись, что все названные блюда будут поданы!

Услышав это, все разразились смехом от облегчения. Они сразу же обменялись контактами
WeChat и номерами телефонов. С поддержкой связи Гу немедленно узнает, если на
поврежденном телефоне есть захватывающие отснятые кадры.

Несмотря на радостную атмосферу, Линь Сяотан стояла в стороне, наблюдая за юношей и не
говоря ни слова. Её глаза еще раз скользнули по Гу Цзюню, прежде чем девушка
провокационно ушла.

Какого черта? Чем я мог её задеть?

Когда перенос был закончен, толпа разошлась.

ДИНГ-ДОНГ! Обычная миссия выполнена!

Гу Цзюнь немедленно услышал голос в голове.

Мастерство "Ловкость Рук" возросло – уровень 1 (1000/5000).

Выдана награда за миссию: коробка препаратов, нацеленных на опухоль головного мозга.
Лекарство может продлить жизнь хозяина на 5 дней.

Внезапно что-то тяжелое опустилось в карман куртки. Сунув руку, юноша почувствовал
небольшую коробку.

Он проверил, что никого рядом нет. Вытащил коробку и посмотрел на нее. При этом на его
лице появилась растерянность.

Что напечатано на коробке?
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